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1. Krétka prezentacja produktu

Dziekujemy za wybor wysokiej jakosci odtwarzacza MP4 MX-720.
Odtwarzacz MP4 MX-720 poza modnym wygladem, zachwyca mno-
goscia bardzo wygodnych funkgji. Kazdy Uzytkownik doceni go nie
tylko ze wzgledu na obstugiwane formaty plikéw ale réwniez nie-
wielkie wymiary, zapewniajgce mu niezwyktg mobilnosc.

W porecznej, lekkiej i bardzo eleganckiej obudowie znajduje sie
radio z mozliwoscig nagrywania i programowania stacji, ktérych
Uzytkownik moze stucha¢ przez dotaczone do zestawu nowocze-
sne stuchawki douszne. MP4 firmy Mode Com odtwarza pliki au-
dio: MP3, WMA, WAV, itp. oraz video: AVI, MPEG, itp. (po konwersji
do formatu AMV). Zatem dzieki MX-720 mozna stucha¢ ulubionej
muzyki i ogladac filmy, ktérym towarzyszy czysty dzwiek. Ponadto
niezwykle wyrazny wyswietlacz odkrywa mnogos¢ zywych koloréow
- bo az 65,000 barw. Wielka zaletg odtwarzacza firmy Mode Com,
jest mozliwos¢ ogladania zdje¢ w formatach o rozszerzeniach: JPG,
GIF i BMP. Oprdcz tego, MX-720 zostat wyposazony w baterig litowo-
jonowa, dzigki ktérej Uzytkownik moze odtwarza¢ swoje ulubione
media az 10 godzin bez konieczno$ci ponownego tadowania.
Mode Com dba o jakos¢ swoich wyrobow, by nie tylko spetniac, ale
i wyprzedzac oczekiwania swoich Klientow.

Zaprojektowany w oparciu o nowoczesng mysl i technologie, do-
skonale pasuje do wspdtczesnego swiadomego techniki i mody
Srodowiska, w ktérym posiadac to, co najlepsze, znaczy posiadac
produkty firmy Mode Com.

Wybierz lepsza przysztos¢ - wybierz Mode Com!
Copyright©2006 Mode Com Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. Logo Mode Com jest za-
strzezonym znakiem towarowym firmy Mode Com Ltd.




1.1 Specyfikacja
« Rozmiar: 90(D)x 40(S)x 8.3 (W)
« Wyswietlacz: 1.5 calowy wyswietlacz LCD CSTN, 65,000 koloréow
« Polaczenie : USB 2.0(FS) (odczyt 1000 KB/s, zapis 900 KB/s)
« Moc: Wbudowana bateria litowo-jonowa 600mAh, czas pracy max.
10h
«Nagrywanie: czestotliwos¢ probkowania 8 kHz, format WAV
(32Kbps ), ACT (8 Kbps)
« Czas Nagrywania: 35 h (ACT, Pamiec Flash 128 MB)
+ MP3, WMA: - Wyjscie stuchawkowe (D) 9mW-+ (R) 9mW (32 Ohm)
- Szybkos¢ transmisji danych MP3: 32 Kbps-320 Kbps
- Szybkos¢ transmisji danych WMA: 8Kbps-192 Kbps
- Pasmo przenoszenia: 20 Hz- 20 kHz
- SNR 90 dB (A weighted)
- Znieksztatcenie <0.1%
« FM Radio: - Pasmo przenoszenia radia FM 76 MHz-90MHz (czesto-
tliwos¢ japoriska)/ 87MHz- 108 MHz
- Pojemnos¢ kanatoéw 20+20
-SNR45dB
« Format muzyki: MP3, WMA, WAV, etc.
« Format video: AMV (konwertowalny)
- Format zdjec: JPG, GIF, BMP
« Inne formaty: TXT
- Temperatura: 0-50°C
- Wspétpraca z jezykami: angielski, uproszczony chinski, tradycyj-
ny chinski etc.
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- System operacyjny: Windows98SE/ME/2000/XP, 0S10.3,
nux2.4.2 etc.

1.2 Zawartosc¢ zestawu
Odtwarzacz MP3, CD instalacyjny pod Windows 98SE, Stuchawki,
Kabel USB, Instrukcja obstugi

2. Rozmieszczenie przyciskow
2.1 Wyglad

Wigcznik ON/OFF PLAY/PAUSE
. MIKROFON
Tryb (MODE) \ /NASTEPNY/VOL+

Port stuchawkowy

o o
POPRZEDNINVOL- — |\ yo
T Regulator glosnosci

=N
T Port UsB

2.2 Przyciski
1) @- Play/Pause/on/off
2) m-Tryb
3) voL- Dostosuj gtosno$¢
4) »i- W prawo/ Do przodu
5) M4-W lewo/ W tyt
6) @om)- Wigcznik




3. Wprowadzenie do obstugi

Aby wiaczy¢ przycisnij klawisz @, przytrzymaj przycisk @ aby
wiaczy¢ odtwarzacz, przytrzymaj M aby wejs¢ do menu gtéwnego,
przytrzymaj = alby wytaczyc.

3.1 Tryb MUZYKA

3.1.1 Odtwarzanie muzyki

Wejdz do menu gtdwnego, nacisnij klawisz " / ™ aby wybrac tryb

MUZYKA. Krétko przycisnij M aby wejs¢, a nastepnie krétko nacisnij

aby potwierdzi¢. Urzadzenie rozpocznie odtwarzanie.

W trakcie odtwarzania, nacisnij klawisz vVOLa nastepnie nacisnij
i« 1 M aby dostosowac gtosnosc.

Krétko nacisnij @ aby zatrzymac odtwarzanie. Ponownie nacisnij
@aby kontynuowac. Przytrzymaj @aby wytaczyd.

3.1.2 Funkcja Karaoke

1) Jak uzywac plikow z tekstami?

Zapisuj nazwy plikéw z tekstami i piosenek pod tymi samymi nazwa-

mi, np.: nazwa utworu Adu-Siye.mp3;

Nazwa pliku z tekstem Adu-Siye.Irc

2) Skad wiadomo, ze tekst jest zsynchronizowany z utworem?

Jesli utwdr jest zsynchronizowany z tekstem ikona E zostanie wy-

Swietlona w trybie MUZYKA.

3) Jak wyswietli¢ tekst?

A.Tekst wspotgra z utworem.

B. Przytrzymaj M przez 3 sekundy, aby wejs¢ do interfejsu tekstu.

Tekst zostanie wyswietlony.

C. Krétko nacisnij M aby powréci¢ do trybu MUZYKA.
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3.1.3 Czynnosci w trybie ODTWARZANIA

W trakcie odtwarzania nacisnij M aby wejs¢ do:

1) Powtarzania

=
= NORMAL

Po zakonczeniu odtwarzania plikow w danym fol-
derze, pliki z nastepnego folderu beda odtwarza-
ne do zakoriczenia zasobéw wszystkich folderéw

=
%# REPEAT ONE

Powtarza odtwarzanie jednego utworu

=)
¥ FOLDER

Odtwarza pliki z danego folderu

=
=¥ REPEAT FOLDER

Powtarza odtwarzanie plikéw z danego folderu

=
=¥ REPEAT ALL

Powtarza odtwarzanie wszystkich plikéw zapisa-

nych w pamieci odtwarzacza

= RANDOM Odtwarza pliki z danego folderu w kolejnosci
losowej
= INTRO Odtwarza 10 pierwszych sekund kazdego pliku w

danym folderze

2) Equalizer

1. Odtwarzanie muzyki

2. Krétko nacisnij IV aby wejs¢ do submenu.
3. Nacisnij 44 / P aby wybra¢ menu Equalizera.

4. Krotko przyci

M aby wejé¢ do menu Equalizera (jak zostato
to pokazane ponizej):

- Ponizsze symbole reprezentuja rozne efekty dzwiekowe (EQ):

o Rock rop s _
B Natural M0 Rock ®mB Pop ™ Classical

SOFT

B Soft ER Jazz

DEE

mm DBB

5. Nacisnij ¢ ; M aby wybra¢; nacisnij M aby potwierdzic.




3) Predkos¢ odtwarzania (Tempo rate)

Uzytkownik moze wybiera¢ pomiedzy predkosciami odtwarzania
(szybsza lub wolniejsza) w trakcie odtwarzania muzyki (tylko pliki w
formacie MP3) lub nagranego pliku. Ton muzyki nie ulegnie zmianie.
1. Odtwarzanie muzvki.

2. Krétko nacisnij M aby wejé¢ do submenu ODTWARZANIE (PLAY).
3. Krétko naciénij M4 / M aby wybra¢ submenu PREDKOSC OD-
TWARZANIA (Temnpo rate).

4. Krétko nacisnij M aby wej$¢ do menu wyboru PREDKOSCI OD-
TWARZANIA.

5. Nacisnij PPaby wybra¢ wieksza predkos¢. Naciénij 44 aby wy-
bra¢ mniejsza predkosc. Krotko nacisnij M aby potwierdzic.

4) Powtoérz (Replay)

1. Odtwarzanie muzyki

2 Krétko nacisnij M aby wejs¢ do submenu ODTWARZANIA (,PLAY")
3 Naciénij 44 / " aby wybra¢ menu POWTARZANIE (,Replay”)

4. Krétko przycisnij MM aby potwierdzi¢ punkt startowy A. Litera B za-
cznie mrugac na klawiszu ,Replay” oczekujac na wskazanie punktu B.
Nastepnie, krétko nacisnij 4] aby potwierdzi¢ punkt koricowy B. Kla-
wisz,Replay” zostat ustawiony. Odtwarzacz zaczyna wielokrotnie od-
twarzac utwory poczawszy od punktu A, a skoficzywszy na punkcie
B az osiggnie odpowiednia, ustawiona liczbe powtdrzen, a nastepnie
opuszcza tryb powtarzania. W tym trybie uzytkownik moze anulowac
punkt startowy A poprzez krétkie nacisniecie klawisza 44. (Aby usta-
wic ilos¢ powtdrzen patrz sekcja,Replay Times”(llos¢ powtorzen))

5) llo$¢ powtérzen (Replay times)

Aby ustawic¢ nalezy odnies¢ sie do sekcji “Equalizer”. Punkt wyjscia
oznaczany jest przez ilos¢ powtérzen A-B.
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6) Przerwa pomiedzy powtérzeniami (Replay Gap)
Aby ustawi¢ nalezy odnies¢ sie do sekcji “Equalizer”. Przerwa pomie-
dzy dwoma odtworzeniami wyznaczana jest przez opcje ,Powtérz
przerwe” (Repeat interval) (sekcja: druga).

3.1.4 Usun Pliki (Delete Files)

Pliki oraz zapisane kanaty mogg by¢ usuwane w trybie MUZYKA,
ODTWARZANIE, oraz RADIO FM.

1) W interfejsie Stop. (Funkcja FM nie posiada interfejsu Stop)

2) Krétko nacisnij IMl aby zatrzyma¢ submenu Stop.

3) Krétko naciénij V] aby wejs¢ do interfejsu Usuri, nacisnij i ; »i
aby wybra¢ pliki, ktre chcesz usunac, a nastepnie nacisnij M1 aby
potwierdzi¢.

4) Nacisnij k4 ; ™1 aby wybrac opcje ,Usun pliki” (Delete files) lub
LUsun wszystkie pliki” (Delete all files).

Uwaga: Wybranie opcji ,Usuin wszystkie pliki” spowoduje usu-
niecie wszystkich plikéw w danym katalogu i danym trybie. (Np.:
wybranie opcji,Usun wszystkie pliki” w trybie MUZYKA spowodu-
je usuniecie wszystkich plikéw w tym trybie, za wyjatkiem plikéw
nagranych).

Jesli usuwasz pliki w trybie USB nie odtaczaj urzadzenia od kompu-
tera przed zakoriczeniem procesu. W przeciwnym wypadku pliki,
ktore chcesz usunad pozostang nadal na swoim miejscu.

3.2 Tryb NAGRYWANIE (Recording Mode)

3.2.1 Nagrywanie dzwieku (Sound recording)

Wejdz w tryb NAGRYWANIE, krétko nacisnij @ aby rozpocza¢ na-
grywanie, ponownie krétko przycisnij @ aby wstrzymac. Dlugo
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nacisnij klawisz @ lub Maby zapisa¢ nagrany plik w trakcie na-
grywania.

1) Nagrany dzwiek zostanie zapisany w folderze biezagcym znajduja-
cym sie w,Submenu Nagrywania/Katalog dysku gtéwnego” (“Stop
Recording Sub Menu/Main Disk Directory”)

2) Jesli komentarz,full space” (pamigc petna) zostanie wyswietlony na
ekranie, oznacza to, ze nie ma juz miejsca do zapisania nowego pliku.
Nalezy usuna¢ inne pliki, aby méc zapisa¢ nowe lub zwolni¢ miejsce.
3) Jesli komentarz ,full folder” (petny folder) ukaze sie na ekranie,
oznacza to, ze folder zawiera juz maksymalng liczbe 99 plikow. W
takim wypadku nalezy zmienic folder.

Uwaga: Wytacznie klawisze @ i M sa dostepne w trakcie nagrywania.

3.2.2 Typ nagrywania (REC type)

1) Wejdz do interfejsu wstrzymaj nagrywanie (stop recording)

2) Nacisnij Maby wejs¢ do submenu nagrywania i rozpocza¢ na-
grywanie

3) Wiénij M aby wybrac submenu,Typ nagrywania” (REC type)

4) Krétko nacisnij Maby wejs¢ do Typ nagrywania aby wybra¢ in-
terfejs

5) Naci$nij 44 ; » aby wybra¢ odpowiedni typ nagrywania

6) Nacisnij M aby potwierdzi¢ wybér

7) Wcisnij @ aby rozpocza¢ nagrywanie

Uwaga: Dostepne typy nagrywania:

Fine REC, format WAV, Superior Timbre (barwa dzwigku najwyzszej
jakosci)

Long REC, format ACT, Ordinary Timbre (barwa dzwigku zwyktej
jakosci)
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Fine VOR, format WAV, Sound Control Recording (nagrywanie kon-
trolowane dzwigkiem)

Long VOR, format ACT, Sound Control Recording (nagrywanie kon-
trolowane dzwigkiem)

- Sound Control Recording (nagrywanie kontrolowane dzwigkiem)
oznacza hagrywanie witaczane/wytaczne za pomoca dzwigku. Na-
grywanie zostanie wstrzymane jesli odtwarzacz przestanie odbierac
wyrazne sygnaty dzwiekowe i rozpocznie nagrywanie w odwrotnej
sytuacji. Ta funkcja pomaga oszczedzi¢ miejsce na dysku.

- Sugerujemy nagrywanie w otoczeniu o matym natezeniu hatasu,
co pozwala osiggna¢ lepsza jako$¢ nagrywania.

- Nalezy zachowac cisze przy rozpoczeciu nagrywania, sugerujemy za-
chowac 5-6 sekund aby odtwarzacz mdgt dostosowac sie do Srodowiska
dzwiekowego, nastepnie mozna rozpocza¢ nagrywanie dzwigkowe.

3.3 Tryb NAGRYWANIE GLOSOWE (Voice mode - Play
recorded file)
Obstuga urzadzenia w tym trybie opera sie na zasadach obstugi w
trybie MUZYKA.

3.4 Tryb RADIO FM (FM mode)

Wejdz w Tryb RADIO FM

Wyszukiwanie automatyczne: nacisnij i przytrzymaj klawisz 14« / »i
przez 2 sekundy, odtwarzacz rozpocznie przeszukiwanie kanatéw
radiowych w oparciu o kazde 100 kHz i wstrzyma wyszukiwanie po
odnalezieniu kanatu. Naci$nij klawisz 1« ; » ponownie, aby zatrzy-
mac wyszukiwanie. Dostosowanie: krétko nacisnij klawisz 4 : prze-
suwa 100 kHz w tyt krétko nacisnij PM przesuwa 100 kHz w przéd




Zapisz czestotliwos¢: Krotko nacisnij M1 aby wejs¢ do submenu RA-
DIO FM, ponownie krétko nacisnij M aby zapisac dany kanat. Naci-
$nij krotko M1 aby wejé¢ do submenu RADIO FM, wybierz Fine REC
lub Long REC i mozesz zapisa¢ dany kanat czestotliwosci w plikach
nagrania; krotko nacisnij Ml aby zapisac i wyjs¢. Wybierz i odtwérz
zapisane czestotliwosci, nacisnij @ aby stuchac réznych programéw
jesli posiadasz wiecej niz jeden zachowany kanat.

Aby usuna¢ kanaty patrz sekcja “Usun pliki”.

UWAGA:

1. Mozesz wybiera¢ pomiedzy dwoma rodzajami czestotliwosci“Re-
gular Frequency” (od FM 87 do 108 MHz ) i “Japan Frequency”(od
FM 76 do 90 MHz). (Krétko nacisnij M aby wejs¢ do submenu FM, a
nastepnie nacisnij PP aby wybra¢ odpowiednia czestotliwos¢)

2. W kazdej z czestotliwosci (“Regular Frequency” i “Japan Frequen-
cy”) mozna zapisa¢ po 20 kanatow.

3.5 Tryb EBOOK

Wejdz do trybu EBOOK.

Krétko nacisnij IM] aby wejé¢ do interfejsu, nacisnij 4 / M aby wy-
brac plik ktéry chcesz przeczytac. Krétko wcisnij @ aby czytac. Nacisnij
44 / M aby przewijac strone w dot lub w gore. Wcisnij M aby wejé¢
do submenu EBOOK i ustawi¢ opcje. Czynno$¢ usuwania plikow w try-
bie NAGRYWANIE GLOSOWE jest taka sama jak w trybie MUZYKA.

3.6 Tryb FILM (Movie Mode)
Wejdz w tryb FILM. Krétko nacisnij V] aby wejé¢ do submenu Film, a
nastepnie nacisnij aby rozpoczac¢ odtwarzanie biezgcego pliku.
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W trakcie odtwarzania krétko nacisnij @ aby powrdci¢ do interfej-
su Stop, nacisnij 44 / P aby wybrac plik video, ktéry chcesz odtwo-
rzy¢, nacisnij M aby wejs¢ do submenu Video i ustawi¢ opcje.
Czynno$¢ usuwania plikow w trybie VIDEO jest taka sama jak w try-
bie MUZYKA.

3.7 Tryb ZDJECIA (Photo mode)

Wejdz do menu Gtéwnego i wybierz tryb ZDJECIA. Nacisnij ¢ /
aby wybrac zdjecie, ktére chcesz obejrze¢.

Krotko nacisnij &) aby obejrze¢, nacisnij 44 / M aby obejrze¢ po-
przednie lub nastepne zdjecie.

Nacisnij M aby wejs¢ do submenu Zdjecia i ustawic opcje.
Czynno$¢ usuwania plikéw w trybie ZDJECIA jest taka sama jak w
trybie MUZYKA.

3.8 Ustawienia systemu (System setup) - Tryb SYSTEM
Wejdz do menu Gtdwnego i wybierz Ustawienia Systemu. Ustaw
parametry ustawier systemu; kazda opcja bedzie uaktualniana za
pomoca firmware.

Nacisnij M aby wejs¢ do submenu systemu, nacisnij 44 ; »i aby
wybra¢ odpowiednia opcje do ustawienia, krétko nacisnij M aby
wejsc.

3.8.1 Zegar (Clock)

1) Wejdz do interfejsu ustawien zegara

2) Ustaw czas rozpoczynajac od roku (naciénij [44 aby ustawi¢ w
odwrotnym kierunku)




3) Naciénij ™ aby podnies¢ warto$¢ (nacisnij M4 aby zmniejszy¢)
4) Nacisnij voL aby przejs¢ do nastepnych ustawien wartosci
5) Nacis$nij M aby wyjs¢ i zakoriczy¢ ustawienia

3.8.2 Ustawienia LCD (LCD set)
Aby ustawi¢ patrz“Equalizer”.

3.8.3 Jezyk (Language)

Aby ustawic¢ patrz “Equalizer”.

3.8.4 Wylacz (Power off)

1) Wejdz do ustawien interfejsu “power off”

2) Naci$nij 4 ; » aby wybra¢ opcje, ktérg chcesz ustawi¢, a na-
stepnie nacisnij M aby potwierdzi¢.

3) Naci$nij 44 / M aby ustawi¢ czas.

3.8.5 Tryb POWTARZANIE (Replay mode)

Aby ustawic¢ patrz tryb MUZYKA.

Powtarzanie reczne (Manual replay) oznacza, ze sekwencja A-B
moze by¢ anulowana recznie.

Powtarzanie automatyczne (Auto replay) oznacza, ze sekwencja A-B
moze by¢ anulowana automatycznie.

3.8.6 Tryb ONLINE (Online Mode)

Aby ustawic¢ patrz tryb MUZYKA.

Niektére systemy (poprzednia wersja Windows 2000 SP4) nie
wspotpracuje z jednym portem USB z dwoma modutami, nalezy
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zdefiniowad, ktéry z modutéw jest dyskiem biezacym nazwa-
nym “Normal only” (Wytacznie Zwykly) lub “Encrypted only” (Wy-
facznie Zakodowany), po to, aby komputer mogt zidentyfikowac
wybrany dysk po podtaczeniu.

3.8.7 Informacje o pamieci (Memory info)
Liczba reprezentuje catkowitg pojemnos$¢ dysku. Procent reprezen-
tuje miejsce wykorzystane.

3.8.8 Wersja Firmware (Firmware Version)
Istnieje mozliwos¢ sprawdzenia biezacej wersji firmwere.

3.8.9 Aktualizacja firmware (Firmware Upgrade)
Firmware odtwarzacza moze by¢ aktualizowany lub zarzadzany za
pomocg narzedzi programowych zainstalowanych w komputerze.

Wejdz do menu Gtéwnego

1) Zainstaluj program sterujacy i aplikacje programowe na platfor-
mie PC, ktdra bedzie aktualizowana.

2) Podtacz odtwarzacz do portu USB komputera.

3) Uruchom oprogramowanie aktualizujace,,MP3 Player’, a nastep-
nie kliknij na opcje ,Select New Version”.

4) Wybierz plik aktualizujacy *.bin firmware.

5) Kliknij na “Start Updating” (rozpocznij aktualizacje)

6) Aktualizacja zakoriczona pomyslnie.

Uwaga: 1. Aktualizacja Firmware stuzy do ulepszenia i optymaliza-
¢ji dziatania odtwarzacza, ktérego praca nie ulegnie zmianie bez
przeprowadzania procesu aktualizacji.




2. Firmware moze zaktdci¢ prace odtwarzacza tylko w wypadku
niewlasciwego przeprowadzenia procesu aktualizacji. Nalezy
uwaznie przeczyta¢ instrukcje przed rozpoczeciem aktualizacji.
Sugerujemy, aby uzytkownik decydujacy sie na wtasnoreczng ak-
tualizacje posiadat, chociaz minimum wiedzy komputerowej.

3. Oprogramowanie aktualizacyjne tego urzadzenia nie jest kom-
patybilne z innymi urzadzeniami tego typu.

3.9 Tryb USB (USB Mode)

W trakcie odtwarzania muzyki w trybie USB, odtwarzania odbywa
sie poprzez komputer, a nie przez stuchawki urzadzenia.

Uwaga: Niniejsze urzadzenie jest instalowane ze standardowym
portem USB, ktéry wspotpracuje z Windows 98 SE (wymagana in-
stalacja programu sterujgcego), Windows 2000 system i wyzej (in-
stalacja programu sterujacego nie jest wymagana), Mac OS X10.3 i
wyzej, oraz Linux2.4 i wyzej.

4. Rozwigzywanie probleméw

Brak zasilania Sprawdz czy odtwarzacz jest wigczony
Brak dzwigeku w Upewnij sie, ze stuchawki s odpowiednio podfaczone
stuchawkach a regulator gtosnosci nie znajduje sie w punkcie 0.

Uszkodzony plik MP3 moze powodowac¢ szum, lub nawet
nie odtwarzac sie. Zwrd¢ uwage aby pliki byty kompletne.

Nieczytelne znaki | Upewnij sig, ze wybrates odpowiedni jezyk
na wyswietlaczu
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Zta jakos¢ odbioru
fal FM

* Ustaw odpowiednig pozycje pomigdzy stuchawkami,
aodtwarzaczem

* Wylacz sasiadujace urzadzenie elektryczne

 Uzyj stuchawek jako anteny

Ktopot z prawidto-
wym pobieraniem
plikéw muzycznych

 Sprawdz czy port USB nie jest uszkodzony, a pofacze-
nie prawidtowe

* Upewnij si¢ czy sterownik USB zostat poprawnie
zainstalowany

* Sprawdz czy pamie¢ RAM jest petna

Wyswietlacz wska-
zuje , blad dysku”
(disk error)

Uzyj zataczonego oprogramowania, aby sformatowac
odtwarzacz
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1. Brief Product Introduction

Thank you for choosing the MP4 player MP4 MX-720.
Besides its trendy outlook the MP4 player MX-720, you will be deli-
ghted by the multitude of the comfortable functions. Every user will
appreciate the device not only owing to the formats supported but
also thanks to the tiny size which makes it perfectly mobile.

In the handy, light and very elegant case there is a radio with a re-
cording and programming of radio station function which can be
listened to via in-ear earphones included. The device by Mode Com
plays audio formats such as: MP3, WMA, WAV, etc. as well as video:
AVI, MPEG, etc. (after conversion to AMV format). Hence, thanks to
MX-720 you can listen to the favourite music and watch movies
accompanied by sound. Additionally, exceptionally vivid display
exposes the wide range of lively colours- 65 000 of them. The great
merit of the Mode Com player is the possibility of browning photos
in: JPG, GIF and BMP formats. Moreover, MX-720 was equipped with
lit-ion battery, owing to which the user can play his/her favourite
media for 10 hours without the necessity of charging.

Mode Com places a high value on the quality of its products to not
only match but also surpass customers’ requirements. The multi-
media player was designed on the basis of modern thought and
technology. MX 720 is a perfect match to a modern society which
is conscious of technology and trends, in which possessing the best
means possessing Mode Com products.

CHOOSE BETTER FUTURE - choose Mode Com!

Copyright©2006 Mode Com Ltd. All rights reserved. The Mode Com logo is registered
trademark of Mode Com Ltd.

MODE COM
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1.1 Specifications

«Size: 90(L) x 40(W) x 8.3(H)

«Display screen: 1.5 inch dot Matrix CSTN LCD, 65K colours.
«Connection: USB2.0(FS) (read 1000K Byte/s, write 900K Byte/s)
«Power: Build-in Lithiumion 600mAH ,the working time to the large
extend is 10 hours.

«Record: Sampling 8kHz Record format, WAV(32Kbps), ACT(8 Kbps)
«Record time: 35 hours. (ACT, 128MB Flash Memory)

«MP3, WMA: Earphone output (L)9mW+(R)9mW(32 Ohm)

MP3's bit rate 32Kbps-320Kbps
WMA's bit rate 8Kbps-192Kbps
Frequency response 20Hz -20kHz

SNR 90dB(A weighted)

Distortion <0.1%

«FM Radio: FM Radio Frequency response range
76MHz-90MHz(Japan Frequency) / 87MHz-108MHz

Channels storage 20+20

SNR 45dB

<Music format: MP3, WMA, WAV, etc.

«Video format: AMV( need to convert )

+Photo format: JPG, GIF, BMP

«Else format: TXT

Temperature: 0~50°C

«Support language: English, Chinese Simplified, Chinese Traditional, etc.
+«Operation System: Windows98SE/ME/2K/XP, 0510.3, Linux2.4.2, etc.
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1.2 Packing List
MP3 player Windows 98SE Driver CD
Earphone

USB connection cable

User manual

2. Location of Controls
2.1 Appearance

ON/OFF KEY e PLAY/PAUSE
MODE key \M // NEXT/VOL+
o m Earphone port
voL ./

PREV/VOL- — T
T VOLkey

=,
T USB port

2.2 Key-press Introduction

1) - key:Play/ Pause / turn on / turn off
2) M - MODE key

3) VOL. adjust the volume

4) w¥- Right / Forward Key

5) M4-Left/Back Key

6) @@ power switch




3. Operation Introduction

Press (vt key to switch on, Long-press @ key to start the player,
Long -press

M key to enter the main menu, Long -press @ key to turn on or
turn off.

3.1 MUSIC Mode

3.1.1 Music Play

Enter the main menu - press i« ; »ikey to select MUSIC Mode, short-
press M key to enter into ,then short-press @ key to confirm, it
will start to play.

During the playing, press voL key, then press «. » key to adjust the
volume.

Short-press (O] key to pause the music when playing the music.
Repress () key

to continue.

Long -press &) key to turn off.

3.1.2 Lyrics Synchronization (Karaoke)

1) How to use the lyrics file?

Keep the lyrics file name the same as the song file name.

For Example: The name of a song: Adu-Siye.mp3;

The name of lyrics file: Adu-Siye.Irc

2) How to know whether the song comes with lyrics or not?

If the song comes with lyrics, then lyrics icon will shown in
MUSIC Mode

3) How to display the lyrics?
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A.The song comes with lyrics.

B. Press and hold M key for 3 sec. to enter the lyrics interface, then
the lyrics will be displayed:

C. Short-press ] key to return to the MUSIC Mode.

4.1.3 Operation under PLAY Mode

During the playing press the key to enter into

1) Repeat

=
= NORMAL

After finishing the music files in the current direc-
tory, the music files in the following directory will

be played until all the music files are done.

=
=¥ REPEAT ONE

Playing one piece of music repeatedly.

=)
¥ FOLDER

Playing all music files in this folder.

=
%# REPEAT FOLDER

Playing all music files in this folder repeatedly.

=)
¥ REPEAT ALL

Playing all music files stored in the MP3 player

repeatedly.
& RANDOM Playing music file in the current folder randomly.
= INTRO Play first ten seconds of each file in folder
2) Equalizer

1. Music Playing

2. Short-press M to enter sub-menu
3. Pressia ; »i key to select “Equalizer” menu.
4. Short-press M key to enter “Equalizer” menu. (as shown below):

NOR

B® Natural
SOFT

mB Soft

hoc eop cuas _
M0 Rock mB Pop I Classical

DEE

Jazz m® DBB




5.Press 44 ; W key to select; then short-press M key to confirm.

3) Tempo rate

You can select different tempo rates (slower or faster) when you play
music (MP3 format only) or the recorded file. The tone of music will
not change.

1. Music playing

2. Short-press M key to enter Play sub-menu.

3. Press 44 ; » key to select“Tempo rate” menu.

4. Short-press M key to enter “Tempo rate” selection menu.

5. Press PP key to select faster speed. Press 44 key to select slower
speed, short-press M key to confirm.

4) Replay

1. Music playing

2. Short-press M key to enter Play sub-menu.

3. Press 4 ; Mikey to select “Replay” menu.

4. Short-press P key and confirm the start point A. Letter B is fla-
shing on the “Replay button B, waiting to determine the start po-
int “B”. Then Short-press P key to confirm the end point B. The re-
play button B s set. The player is starting to play repeatedly from
point A and point B until reaching the set repeating times and exits
repeat mode. In this mode, user can reset starting point A through
short-pressingldd.. (For the playing times, users can refer to the next
section “Replay Times").

5) Replay times

Please refer to “Equalizer” for setting method. The exit time is deter-
mined by A-B Repeated times.

6) Replay gap

Please refer to “Equalizer” for setting method.
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The interval time between two playing is determined by Repeat
interval (unit: second).

3.1.4 Delete Files

Files and the stored channels can be deleted in MUSIC Mode, PLAY
Mode and FM Mode.

1) In Stop interface. (FM function does not have Stop interface)

2) Short-press M key to stop sub-menu

3) Short-press M key to enter delete interface, press i« ; » key to
select the files to be removed, then press M key to confirm.

4) Press i« ; »i key to select “Delete File” or “Delete All Files” on the
menu.

5) Short-press M key to start deleting files.

NOTE: Pressing “Delete All” will delete all the corresponding files
under the current directory in current Mode. (E.g. press “Delete All”
button in the MUSIC Mode, only the music files will be deleted, whi-
le the recorded file will not be deleted).

When you delete files in computer system, please don't disconnect
USB until the MP3 Player is safely disconnected from the computer.
Otherwise the files you want to delete will still exist.

3.2 RECORDING mode

3.2.1 Sound Recording

Enter the RECORDING Mode, short-press ® kzéto start recording,
short-press key again to stop. Long-press or M key to save
recorded file during recording.

1) The recorded sound will be stored in the current folder set in
“Stop Recording Sub Menu/Main Disk Directory”.




2) If “space full” is shown on the screen, meaning that there is no
space for recording, new file. Please delete other files to release
space.

3) If the “folder full”is shown on the screen meaning that this folder
have already contained 99 recorded files, please change a folder.
NOTE: Only @ and M key can be applicable during the process of
recording.

3.2.2 RECType

1) Enter the interface of stop recording

2) Press M key to enter recording submenu to record

3) Press PP key to select “REC type” submenu

4) Short-press M key to enter the REC type for selection interface
5) Press ¢ ; » key to select appropriate REC type

6) Press M key to confirm selection

7) Press @ key to start recording

Note REC Type available

|'|'|v|:|:| Fine REC, WAV format, Superior Timbre

I Long REC, ACT format, Ordinary Timbre

m}l Fine VOR, WAV format, Sound Control Recording
Long VOR, ACT format, Sound Control Recording

Sound control recording means the on-off status of recording is con-
trolled by sound. Recording will stop when no sound received other-
wise it will continue. This function helps to save storage space.

It's suggested to record sounds in an environment with little noise
for better result.
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Do not speak when the recording is starting. In order to achieve the
best result, leave 5-6 seconds for the player to make familiar with
audio surroundings, then start to speak.

3.3 VOICE Mode (Play recorded file)
The operation under voice mode is as much as the operation under
MUSIC Mode.

3.4 FM Mode

Enter the FM Mode

Automatic Search — Press and hold i« / » key for 2 seconds, the
player will search radio channel based on every 100 kHz and will
stop when a channel is found. Press ¢ ; i key again to stop se-
arching.

Small Adjustment, short-press 1€ key, move backward 100 kHz fre-
quency short-press P key, move forward 100 kHz frequency

Save found frequency, Short-press M key to enter FM submenu,
short —press M key again to save this broadcasting channel.

Short press M to enter FM sub menu; Select Fine REC or Long
REC and can save the broadcasting program into recording files;
short —press M key to save and exit.

Select and play saved broadcasting channel. Press @ key to listen
different programs in order if there’s more than one broadcasting
channel saved. Please refer to the first section under “Delete Files”
on Page 13 for deleting channel procedure.

NOTE: 1. Two types of frequency can be selected, “Regular Frequen-
cy” (from FM87 to 108 MHz) and “Japan Frequency”(from FM76 to 90
MHz). (Short-press M key to enter FM submenu, then press P key




to select appropriate frequency).
2. Up to 20 broadcasting channels can be saved in the range of “Re-
gular Frequency”and “Japan Frequency” respectively.

3.5 EBOOK Mode

Enter the EBOOK Mode

Short-press M key to enter select interface, Press 44 / ™ key to
select the file to be read.

Short - press @ key to read. Press 44 / i key page up or page
down.

Press M key to enter Ebook submenu to adjust some option.

The operation of deleting file under voice mode is the same as the
operation of deleting file under MUSIC Mode.

3.6 MOVIE Mode

Enter the movie mode, Short - press M key to enter movie subme-
nu, press @ key to play current video file.

During the playing short - press @ key to return to the stop interfa-
ce, press 44 1 Wikey to select which video you want to see, press
key to enter video submenu to adjust some options.

The operation of deleting file under video mode is the same as the
operation of deleting file under MUSIC Mode.

3.7 PHOTO Mode

Enter main menu and select photo mode

Press 4 ; M key to select which photo you want to see

Short - press @ key to see, press ¢ ; M key to see last or next
photo.

www.modecom.eu




Press M key to enter photo submenu to adjust some options.
The operation of deleting file under photo mode is the same as the
operation of deleting file under MUSIC Mode.

3.8. System setup

Enter main menu and select setup mode. Setup system parameters
here, each option will change with firmware updating.

Press M key to enter setup submenu, press 44 / PM key to select
which option you want adjust, short - press M key to enter.

3.8.1 Clock

1) Enter “clock” setting interface

2) Set time starting with year (press 44 key to set from opposite
direction)

3) Press PP key to increase value (press |44 key to decrease)

4) Press voL key to enter to next value adjustment

5) Press M key to exit after finishing adjustment

3.8.2LCD set

Refer to “Equalizer” setting for setup procedure.

3.8.3 Language
Refer to “Equalizer” setting for setup procedure.

3.8.4 Power off

1) Enter “power off” setting interface
2) Press M4/ PM key to select which option you want adjust, then

MODE COM -




short-press \/] to confirm.

3) Press ¢ ; » key to adjust time.

6. REPLAY Mode

Refer to “Music Mode” setting for setup procedure. “Manual replay’
means that sentences from A to B only can be broken by manual
operation instead of automatically.

“Auto replay” means that sentences from A to B can be broken auto-
matically. (For English reciting without background music)

3.8.5 ONLINE Mode

Refer to “Music Mode” setting for setup procedure.

Certain systems (Window 2000 SP4 previous version) cannot sup-
port one USB with two modules; you need to indicate which mo-
dule is the current disk, which is named “Normal only” or “Encryp-
ted only’, so that the computer can identify the selected disk after
connection.

3.8.6 Memory info
The figure represents total volume of the disk. Percentage repre-
sents used space ratio.

3.8.7 Firmware Version
The version of current firmware adopted by the player can be checked.

3.8.8 Firmware Upgrade
The firmware of this player can be updated or maintained by so-
ftware tools installed in computer.
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Enter main menu
1) Install a driving program and application software in the PC plat-
form, which is going to be updated.

2) Connect the player to PC USB port.

3) Run updating software “MP3 Player’, then click “Select New Ver-
sion”key.

4) Select *.bin firmware updating file.

5) Click “Start Updating” key to update the system

6) Updating Success.

Warning:

1. Firmware updating is used to improve and optimize performance
of this player, of which normal operation won't be influenced if not
in this way.

2. Firmware might result in the player trouble due to improper ope-
ration.

Please read the instruction carefully before update. It is recommen-
ded that a customer who wants to update firmware by himself/her-
self, should have some computer knowledge.

3. The update software of this player is not compatible with other
series players and vice versa.

3.9 USB mode

When unit plays music files in USB mode, it plays only through the
computer, not through the earphones.

NOTE: This player is installed with standard USB disk and supports
Windows 98 SE (driver program installation required), Windows
2000 system or above (driver program installation not required),
Mac OS X10.3 or above, and Linux2.4 or above.




4. Trouble Shooting

No Power

Check whether the player is turned on

Unable to hear

« Make sure that the connection of earphone is correct

sound through and the sound volume status is not at 0 point.

earphone «The damaged MP3 may cause noise or even can not
play music. Please keep these files complete.

Abnormal Make sure to select correct language

characters

Bad FMreceiving |- Adjust the position between earphone and player

«Turn off the electric appliance nearby
« Using earphone as antenna

Unable to down-
load music file
properly

« Check whether the USB port is damage and the
connection is proper or not.

« Check whether the USB driver is installed correctly.
« Check whether the ram space is full or not.

Display shows”
disk error”

Please use the provided software tool to format
player
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OCHRONA SRODOWISKA:
Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa
K Unii Europejskiej 2002/96/UE dotyczaca utylizacji urzadzen
mmmm  elektrycznych i elektronicznych (WEEE).
Zapewniajac prawidfowe usuwanie tego produktu, zapobiegasz po-
tencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska natural-
nego i zdrowia ludzkiego, ktére mogg zosta¢ zagrozone z powodu
niewtasciwego sposobu usuwania tego produktu. Symbol umiesz-
czony na produkcie wskazuje, ze nie mozna traktowac go na réwni z
innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Nalezy odda¢ go do punktu zbidrki zajmujacego sie recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia
musi odbywa¢ sie zgodnie z lokalnie obowiazujacymi przepisami
ochrony srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw.
Szczegotowe informacje dotyczace usuwania, odzysku i recyklingu
niniejszego produktu mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zakfa-
dzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym nabytes niniejszy produkt.
Masa sprzetu: 30g

Ograniczenia licencyjne dotyczace produktu:

Niniejszy produkt wykorzystuje technologie kodowania dzwieku
MPEG Layer-3 zgodna z ISO/IEC 11172-3 i 1ISO/IEC 13818-3, licencjo-
nowana przez Frauenhofer IIS i Thomson oraz rozwiazania techno-
logiczne dotyczace w/w standarddw, licencjonowane przez Socjeta’
Italiana per LO SVILUPPO DELEllectronica, S.I.SV.EL., S.PA.

Dostarczenie niniejszego produktu nie oznacza, oraz nie prze-
kazuje zadnych praw do dystrybucji zawartosci produktu (opro-




gramowania) w zarobkowym systemie nadawczym (naziemnym,
satelitarnym, kablowym albo innych kanatach dystrybucyjnych),
w aplikacjach wykorzystujacych strumieniowy przesyt danych (za
posrednictwem internetu, intranetu albo innych sieci), oraz innych
systemach dystrybucji (pay-audio lub audio-on-demand, itp.) lub z
wykorzystaniem no$nikéw fizycznych (np: CD, DVD, uktad scalony,
dysk twardy, karta pamieci, itp.). Do wykorzystania oprogramo-
wania w takich celach konieczne jest uzyskanie odrebnej licencji.
Szczegotowe informacje dotyczace licencjonowania znajduja sie
pod adresem http://mp3licensing.com.

Wykorzystanie produktu przez nabywce ograniczone jest do pry-
watnego nieprofesjonalnego uzytku. W zakresie udzielonej licencji
nie przyznaje sie prawa do uzytku profesjonalnego. Udzielone pra-
wa licencyjne nie obejmuja nielicencjonowanych produktéw, badz
rozwigzan wykorzystywanych lub sprzedawanych w potaczeniu z
produktem licencjonowanym.

ENVIRONMENT PROTECTION:

This symbol on our product nameplates proves its compa-
K tibility with the EU Directive2002/96 concerning proper di-
= sposal of waste electric and electronic equipment (WEEE).
By using the appropriate disposal systems you prevent the potential
negative consequences of wrong product take-back that can pose
risks to the environment and human health. The symbol indicates
that this product must not be disposed of with your other waste.
You must hand it over to a designated collection point for the re-
cycling of electrical and electronic equipment waste. The disposal
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of the product should obey all the specific Community waste ma-
nagement legislations. Contact your local city office, your waste
disposal service or the place of purchase for more information on
the collection.

Weight of the device: 30g

Product licence limitations

This Product uses the MPEG Layer-3 technology of sound encoding
conforming to ISO/IEC 11172-3 and ISO/IEC 13818-3 Standards and li-
censed by the Frauenhofer IIS and Thomson as well as engineering so-
lutions related to these Standards, licensed by the Societa' Italiana per
LO SVILUPPO DELEllectronica, S.L.SV.EL., S.PA.

Delivery of this Product may not be understood as a license to distrib-
ute its contents (software) through commercial broadcasting systems
(ground-based, satellite, cable or other distribution networks), applica-
tions employing data flux transmission (through the Internet, intranet
or other networks) and other distribution systems (pay-audio or audio-
on-demand, etc.) or using other data carriers (eg. CD, DVD, integrated
circuit, hard disk, memory card, etc.). Separate licence is required to use
the software for such purposes. Detailed information on licensing can
be found at http://mp3licensing.com.

Use of the Product by the Purchaser is limited to his private and non-
professional use. The scope of these licence rights does not include
professional use. The licence rights granted herein do not cover non-
licensed products nor the solutions used or sold in connection with
the licensed product.
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